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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange
som den ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjalva apparaten
har stangts av.

ADVARSEL: Netspzendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, salaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er
teendt — ogsa selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

(standby)
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Informacio a felhasznalok szamara a régi késziilékek begydjtésérol és leselejtezésérdl

Ha ez az abra lathat6 a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt kiadvanyokon, akkor a hasznalt elektromos
vagy elektronikus termék(ek)et nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.

Kérjiik, hogy a hatalyos jogszabalyok és a 2002/96/EC eurdpai uniés direktiva altal el6irt megfelelé hulladékkezelés és
Ujrahasznositas érdekében a régi termékeket adja le az erre a célra kijeldlt gydjtépontokon.

Ezen termékek megfeleld hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes eréforrasok megkiméléséhez, valamint ahhoz,
L hogy elkerilhetdk legyenek a helytelen hulladékkezelés altal az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt karos
hatasok.

Keérjlk, hogy a régi termékek begydijtésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokrol érdeklédjon az
illetékes 6nkormanyzatnal, a helyi hulladékkezeld vallalatnal vagy annal a cégnél, ahol a termék(ek)et vasarolta.

[Az Eurépai Uniéban miikodé uzleti felhasznalok szamara]
Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikus késziilékek leadasaval kapcsolatban kérjen tovabbi informaciét a szallité
cégtél vagy a nagykeresked6tél.

[Informacié a hulladékkezelésrdl az Eurdpai Union kiviili orszagok szamara]
Ez a jelzés csak az Eurdpai Unidban érvényes. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket, kérjik, forduljon az
illetékes 6nkormanyzathoz vagy a markakeresked6hoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés megfelelé maédjardl.

(weee_eu_hu_01)

A modellszam, a sorozatszam, a tapellasra
vonatkozé kdvetelmények stb. a termék alsé részén
lévé adattablan vagy annak kézelében talalhatok.
Jegyezze fel a hangszer tipusat és gyartasi szamat
az alabbi sorokba, majd tartsa ezt az utmutatét biztos
helyen, hogy a vasarlas bizonyitékaul szolgaljon, és
egy esetleges lopas esetén megkonnyitse a
hangszer azonositasat.

Tipusmegjeldlés:

Gyartasi szam:

(bottom_hu_01)
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GONDOSAN OLVASSA EL, MIELOTT TOVABBLEP!

Tartsa ezt az utmutatot biztonsagos és kénnyen elérhetd helyen, hogy a késébbiekben is
hasznalni tudja.

A halézati adapter

A VIGYAZAT

A FIGYELEM

o Ahélézati adapter kizdrolag a Yamaha elektronikus hangszerekhez hasznélhatd.
Ne hasznélja egyéb készlilékekhez.

o (sak beltéri haszndlatra. Ne haszndlja nedves kornyezetben.

o A hangszer belizemelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy a hdlézati konnektor
kénnyen elérhetd. Probléma vagy hibds mikodés esetén azonnal kapcsolja ki a
hangszert, és htizza ki a csatlakoz6t a halozati aljzathol. Vegye figyelembe, hogy
akkor is aram alatt van a halézati adapter, amikor a hélézati aljizathoz van
csatlakoztatva, de nincs bekapcsolva a hangszer. Ha hosszabb ideig nem
haszndlja a hangszert, htizza ki a tApkdbelt a fali aljzathdl.

A P-45 modell

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt dvintézkedéseket, hogy elkeriilje az aramiitéshdl, rdvidzarlathol, karosodasbal, tiizhdl
és mas veszélyforrashdl szarmazo sulyos vagy akar halalos sériilést. Ezek az dvintézkedések — tobbek kozott — a

kovetkezok:

Tapellatas / halozati adapter

o Ne tegye a tapkabelt héforrés, példaul flit6test vagy raditor kizelébe. Tovdbba
ne hajlitsa meg a kébelt tllzottan, és mas modon se okozzon benne sériilést, és
ne helyezzen ré nehéz targyat.

e Ahangszert csak az el6irt haldzati fesziiltségre szabad csatlakoztatni. Az elgirt
feszliltség a hangszer adattablajén szerepel.

o (sak az eldirt halozati adaptert szabad hasznalni (20. oldal). Nem megfelel6
adapter haszndlata esetén a hangszer kdrosodhat és/vagy tlimelegedhet.

o Rendszeresen ellendrizze az elektromos csatlakozét, és tisztitsa meg a
rarakddott portdl, szennyezédéstdl.

A hangszert ne nyissa fel

o Ahangszer nem tartalmaz a felhasznal6 dltal javithat6 alkatrészt. Ne nyissa fel a
hangszert, és semmilyen mddon ne kisérelje meg kiszerelni vagy modositani a
belsé alkatrészeket. Hibds mikodésre utald jel észlelése esetén a hangszer
haszndlatat azonnal fel kell fiiggeszteni, majd képesitett Yamaha
szervizszakemberrel 4t kell vizsgéltatni.

Vizzel kapcsolatos figyelmeztetések

o Ahangszert ne érje esd, ne haszndlja vizhez kozel, illetve pards vagy nyirkos
kornyezetben, tovabba ne helyezzen ra olyan taroléedényt (pl. vazat, liveget
vagy poharat), amelybdl folyadék juthat barmelyik nyildsba. Ha mégis
valamilyen folyadék keriil a hangszer belsejébe, azonnal kapcsolja ki a
hangszert, és huizza ki a tdpkdbelt a fali aljzatbdl. Ezt kdvetGen vizsgaltassa at a
hangszert képesitett Yamaha szervizszakemberrel.

o FElektromos csatlakoz6t soha ne csatlakoztasson vagy htizzon ki nedves kézzel.

Tiizvédelmi figyelmeztetés

o Ne helyezzen ég targyat — példul gyertyat — a hangszerre. Az ég6 targy
felborulhat és tiizet okozhat.

Ha barmilyen rendellenességet észlel

o Az aldbbiakban felsorolt barmely probléma észlelése esetén azonnal kapcsolja
ki a hangszert, s hlizza ki az elektromos csatlakozot a fali aljzathél. Ezt
kovetden vizsgaltassa &t a késziiléket képesitett Yamaha szervizszakemberrel.

- A tdpkdbel vagy a tapcsatlakozd kopott vagy sériilt.

- A készlilék fiistot vagy szokatlan szagot bocsat ki.

- Valamilyen térgy beesett a késziilékbe.

- Ahangszer hasznalata kozben hirtelen (ok nélkiil) elhallgat a hang.

pMmI-5 1/2
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A FIGYELEM

Mindig tartsa be az alabb felsorolt dvintézkedéseket, hogy elkeriilje a személyi sériilést, illetve a hangszer vagy mas
targyak karosodasat. Ezek az ovintézkedések — tobbek kozott — a kovetkezdk:

Tapellatas / halozati adapter

¢ Ne csatlakoztassa a hangszert fali aljzatba eloszton keresztiil. Ez ugyanis a
zavarjelek miatt alacsonyabb hangminGséget okozhat, és akar az aljzat
tllmelegedéséhez is vezethet.

o Az elektromos csatlakozdt mindig a csatlakozonal fogva hizza ki a hangszerbdl
és a fali aljzatbdl, ne a kébelnél fogva. Ha a kdbelt hlizza meg, az megsériilhet.

o Huzza ki a csatlakoz6t az aljzatbdl, ha a hangszert hosszabb ideig senki nem
fogja haszndlni, illetve villdmléssal jrd viharok idején.

Ne tegye a hangszert olyan helyre, ahonnan az véletlenil legshet vagy
felborulhat.

A hangszer elmozditdsa el6tt hizzon ki minden csatlakoztatott kébelt,
megakaddlyozva ezzel a kabelek esetleges karosodasat, illetve azt, hogy valaki
megbotoljon bennik.

o Atermék belizemelésekor gy6zadjon meg arrél, hogy a fali aljzat kénnyen
elérhetd. Probléma vagy hibds miikddés esetén azonnal kapcsolja ki a
hangszert, és huizza ki a csatlakozét a fali aljzatbdl. Lekapcsolt fékapcsold
esetén is folyik minimdlis dram a hangszer dramkdreiben. Ha hosszabb ideig
nem haszndlja a terméket, hiizza ki a tdpkabelt a fali aljzathdl.

Csak a hangszer leirdséban megadott allvanyt szabad haszndlni. Az &livany
vagy keret rogzitéséhez mindenképpen a mellékelt csavarokat hasznalja.
Ellenkezd esetben kérosithatja a belsd alkatrészeket, és a hangszer akar le is
eshet.

Csatlakoztatas

o Miel6tt mas elektromos eszkdzhdz csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az
GOsszes érintett eszkozt. Az eszkdzok ki- vagy bekapcsoldsa eldtt mindenhol
allitsa minimumra a hangerét.

e GyGzddjon meg arrdl, hogy minden eszkdz hangereje minimdlis szintre van
allitva, majd a hangszeren jétszva fokozatosan emelje a hanger6t a kivant
szintre.

Kezelési ovintézkedések

o Ne nyuljon a hangszer egyetlen nyildsaba se.

o Soha ne helyezzen vagy ejtsen papirbdl, fémbdl vagy més anyaghdl készilt
targyat a panel vagy a billenty(izet réseibe. Ezaltal elkerlilheti a személyi
sérlilést, a hangszer vagy mas targyak karosodasat, illetve a hibds miikodést.

o Ne tdémaszkodjon a hangszerre, illetve ne helyezzen ra nehéz térgyat, tovabba
ne fejtsen ki tulzott erét a gombok, kapcsolok és csatlakozok hasznalatakor.

o Ne haszndlja a hangszert/késziiléket és annak fejhallgatdjdt huzamosabb ideig
nagy hanger6 mellett, mivel az visszafordithatatlan halldskdrosodést okozhat.
Ha hallascsokkenést vagy flilcséngést tapasztal, forduljon orvoshoz.

A Yamaha nem tehetd feleldssé a hangszer helytelen hasznalatabdl vagy barmilyen médositésabol szarmazd kérokért, illetve adatvesztésért.

Mindig kapcsolja ki a hangszert, ha nem haszndlja.

A ] (Készenlét/bekapcsolds) kapcsold készenléti dlldsdban (amikor a bekapcsoldsjelzd lampa) is folyik némi dram a hangszer dramkdreiben.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a hangszert, hizza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl.

ERTESITES

Mindig tartsa be az alabb felsorolt évintézkedéseket, hogy
elkerllje a hangszer vagy mas targyak helytelen miikodését,

a hangszer vagy mas tulajdon karosodasat, illetve a hangszerben
|év6 adatok elvesztését.

B Kezelés

Ne haszndlja a hangszert tévé, radio, audioberendezés, mobiltelefon vagy mas
elektromos eszkoz kozvetlen kozelében. Ellenkez6 esetben a hangszer, a TV
vagy radio zajt bocsathat ki. Ha a hangszert az iPad, az iPhone vagy az iPod
touch eszkdzon Iévé alkalmazéssal egyltt haszndlja, akkor azt javasoljuk, hogy a
kommunikdcio okozta zajok kikiiszobdlése érdekében az adott eszkézon
kapcsolja be (,0N") az ,Airplane Mode” (RepUilégép mdd) lzemmaodot.

Ne tegye a hangszert olyan helyre, ahol nagy mennyiség(i por, erds razkodas,
kiléndsen alacsony vagy magas hémérséklet érheti (példaul kozvetlen
napsiités, kozeli f(itdtest melege, illetve felmelegedd utastér), mert ezzel
megel6zheti a panel deformaldddsat, a bels alkatrészek karosodasat, illetve a
megbizhatatlan mikodést. (Jévahagyott miikddési hémérséklet: 5-40°C)

Ne helyezzen miianyaghol vagy gumibol késziilt targyat a hangszerre, mivel az
elszinezheti a panelt vagy a billenty(izetet.

B Karbantartas
o Ahangszer tisztitdsdhoz puha torl6kendét haszndljon. Ne haszndljon higitot,
alkoholt, olddszereket, tisztitéfolyadékot, illetve vegyszeres torlékendét.

B Adatmentés

o Néhany adattipus (19. oldal) a bels6 memdridban tarolddik, amelyek akkor sem
vesznek el, ha kikapcsolja a hangszert. Az adatok azonban elveszhetnek
helytelen mdvelet vagy meghibdsodds kovetkeztében.

Informaciok

W Szerzéi jogok

o Akereskedelmi forgalomban kaphato zenei adatok, igy tobbek kozott a MIDI- és/
vagy audioadatok masolasa szigordan tilos, amennyiben az nem sajat
személyes haszndlat céljdbol torténik.

Ebben a termékben olyan szamitégépes programok és tartalmak hasznalhatok
és érhetdk el, amelyek esetében a Yamaha a szerz6i jogok birtokosa, vagy
rendelkezik a masok tulajdonaban &ll6 szerzéi jogok licencével. llyen, szerzi jogi
védelem ala es6 anyagok — tobbek kozétt — a kdvetkezok: minden szamitdgépes
szoftver, stilusfjlok, MIDI-fajlok, WAVE-adatok, kottdk és hangfelvételek. Ezen
programok és tartalmak jogosulatlan, nem sajét személyes célti felhasznalasa a
vonatkozo torvényekbe (itkdzik. A szerz6i jogok barmilyen jellegli megsértése
jogi kévetkezményeket von maga utan. NE KESZITSEN, NE TERJESSZEN ES NE
HASZNALJON ILLEGALIS MASOLATOKAT.

B A hangszerbe épitett funkciok és adatok

o Néhany gyari zenedarab terjedelmi okok miatt dtszerkesztésre kertilt, ezért
némileg eltérhet az eredetitdl.

B Az utmutatorol

o A hasznélati (tmutatd abréi csupan téjékoztatd jellegliek, és az On késziilékén
I4thato kijelzésektdl némileg eltérhetnek.

e AziPad, az iPhone gés az iPod touch az Apple Inc. bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és més orszagokban.

o Az ebben a hasznalati Gtmutatéban szerepl6 vallalat- és terméknevek a hozzdjuk
tartozd vdllalatok védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

B Hangolas

o Az akusztikus zongoraktol eltéréen ezt a hangszert nem kell szakembernek
behangolnia (bdr a hangmagassagot a felhasznald mas hangszerekhez
igazithatja). Ennek oka az, hogy a digitalis hangszerek hangmagassaga soha
nem dllitodik el.

DMI-5 2/2
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A hangszerrel a kovetkezokre nyilik lehetésége:
@ A progressziv kalapacsmechanikas (GHS) billentyfizet a valodi zongorak érzetét kelti.
€ Hattérzeneként meghallgathatja a tiz gyari zongoradarabot (16. oldal).
@ Egyszeriien beallithatja a hangszert: csupan tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]

srer
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Koszonjiik, hogy Yamaha digitdlis zongordt vdsdrolt.

Azt javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa dt ezt az utmutatot, hogy a jovében teljes mértékben ki
tudja haszndlni a hangszer fejlett, kényelmes funkcidit.

Masik javaslatunk az, hogy tartsa ezt az utmutatot biztonsdagos és konnyen elérhetd helyen, hogy
a késobbiekben is hasznalni tudja.

Az utmutatokrol

A hangszerhez mellékelt kiadvanyok €s oktatdoanyagok:

Mellékelt kiadvanyok
Hasznalati atmutato (ez a konyv)
. Quick Operation Guide (Rovid utmutato, 22. oldal)

Tablazatos formaban, roviden a gombokhoz és a billentylikhdz rendelt funkciokat mutatja be.

Internetes anyagok (PDF)

iPhone/iPad Connection Manual (iPhone/iPad eszkoz csatlakoztatasanak kézikonyve)

Azt ismerteti, hogyan lehet a hangszert okos késziilékekhez, példaul iPhone/iPad késziilékhez stb.
csatlakoztatni.

Computer-related Operations (Szamitogépes miiveletek)

Szamitogépes miiveletekkel kapcsolatos utmutatot tartalmaz.

MIDI Reference (MIDI-kézikonyv)
A MIDI szabvannyal kapcsolatos tudnivalokat tartalmazza.

MIDI Basics (csak angol, francia, német és spanyol nyelven)
Roviden azt ismerteti, hogy mi a MIDI, és mire hasznalhato.

39 [ 5

Az utmutatokat a Yamaha webhelyérol szerezheti be. A webhelyen valassza ki az orszagot, irja be a ,,P-45”
modellnevet a Model Name mezdbe, majd kattintson a [Search] gombra.

Yamaha-letoltések

http://download.yamaha.com/

Tartozékok

+ Hasznalati utmutato

+ Halbzati adapter*

+ Jotallas*

* Online Member Product Registration
(Internetes felhasznaldi regisztracid)**

+ Labkapcsolo

*

Nem minden orszdgban képezi a csomag részét. Kérjik, érdeklddjon
Yamaha mérkakereskedjénél.

** Alapon szereplé PRODUCT ID (termékazonositd) a User Registration
(Felhasznaldi regisztrécic) (irlap kitdltésekor sziikséges.

« Kottatartd
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Vezérldelemek és aljzatok

[0) MASTER VOLUME GRAND PIANO o
o= o — =]
MIN o« e e eeeeeee MAX FUNCTION '

Aljzatok-(a hangszer-hatulja felél nézve)

e 0 o

V==
SUSTAIN

C7|

—GRAND PIANO— — E.PIANO —  — ORGAN — STRINGS - HARPSICHORD - VIBRA-

R L

n TEMPO
on/off

5 6 7

BEAT
default <

VOLUME

8 9 default A

R

[l

[

O [(h] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolé
.............................................................. 10. oldal
A hangszer bekapcsolasa vagy készenlétbe
kapcsolas.

@ [MASTER VOLUME] (Fé hangerd) szabalyozé
.............................................................. 11. oldal
A hangszer altalanos hangerejének beéallitasa.

© [GRAND PIANO/FUNCTION] gomb
.............................................................. 12. oldal
A Grand Piano 1 hangszin azonnali el6hivasa.
FUNCTION (Funkciok)
Szédmos paramétert beallithat Ggy, hogy az egyik
billentyiit lenyomja, és kozben lenyomva tartja ezt
a gombot.

Kiilon megvasarolhaté
szintetizatorallvany

A beépitett hangszérdk a hangszer aljan helyezkednek
el. Habar a hangszer asztalra helyezve is megszdlal,

a jobb hangzas érdekében hasznaljon kiilon
megvasarolhaté hangszerallvanyt.

O [USB TO HOST] aljzat......ccouereuensennees 18. oldal
iPhone ¢és iPad csatlakoztatasa a szamitogéphez.
@ [SUSTAIN] aljzat.....cocrrermermererrerserenaes 11. oldal

A mellékelt 1abkapcsold, kiilon megvasarolhato
labkapcsolo vagy pedal csatlakoztatasara szolgal.

@ [PHONES] aljzat ......ccccorerresesesesnsannns 11. oldal
Sztereo fejhallgato csatlakoztatasara szolgal.
(7 Xl [ VI |72 | S 10. oldal

A halozati adapter csatlakoztatasahoz.

P-45 Hasznalati utmutato
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Belizemelés

Tapellatasi kovetelmények

A koOvetkez6 sorrendben csatlakoztassa a halozati
adapter csatlakozoit.

1

4|
¢<

DC IN aljzat
(9. oldal) @

®

. 10]

—pp Halozati aljzat

Halozati
adapter

* A tapkabel dugvilldja, illetve a fali aljzat kialakitdsa orszagonként

/\ VIGYAZAT

e Csak az el6irt halozati adaptert (20. oldal) hasznalja.
Nem megfelel6 adapter hasznalata esetén a hangszer
karosodhat és/vagy tulmelegedhet.

/\ FIGYELEM

* A termék belizemelésekor ligyeljen arra, hogy a
halozati aljzat kénnyen elérheté legyen. Probléma
vagy hibas miikédés esetén azonnal kapcsolja ki a
hangszert, és huzza ki a csatlakozot a fali
konnektorbal.

o A halézati adapter levalasztdséhoz nyomja meg a [(')] (Készenlét/
bekapcsolés) kapcsoldt, és hajtsa végre a fenti miveleteket forditott
sorrendben.

Levehetd csatlakozoéval rendelkez6 halézati
adapter

Ne tavolitsa el a csatlakozot a halozati adapterr6l. Ha
véletleniil eltavolitotta a csatlakozdt, csusztassa a
helyére ugy, hogy nem érinti meg a fém alkatrészeket,
majd nyomja befelé a csatlakozot addig, amig a
helyére nem kattan.

|’E ﬂ Csatlakozo

A jeldlésnek megfeleld
irdnyba csusztassa be
a csatlakozot

&

* A tapkabel csatlakozéja orszagonként eltéré lehet.

/\ VIGYAZAT

* Semmiképp ne tavolitsa el a csatlakozot a halozati
adapterb6l. Ha 6nmagaban hasznalja a csatlakozdt,
aramiitést érheti, vagy tiiz keletkezhet.

* Ne érjen a csatlakozo fémbél késziilt részéhez, amikor
csatlakoztatja. Az aramiités, a révidzarlat és a
karosodas elkeriilése érdekében arra is iigyeljen, hogy
ne legyen por a halozati adapter és a csatlakozo
kéz6tt.

10 P-45 Haszndlati Gtmutatd

A hangszer he-/kikapcsolasa

(D Allitsa a hangerét minimélis szintre.
(@ A hangszer bekapcsolasahoz nyomja meg a [ () ]
(Készenlét/bekapcsolas) kapcsolot.

MASTER VOLUME v O
T — =) <o
e A >

Amikor aramot kap a hangszer, kigyullad a
fokapcsolotol balra 1€vo bekapcesolasjelzo.

A hangszeren val6 jaték kozben a [MASTER
VOLUME] szabalyozoval allithatja be a hanger6t.
A hangszer kikapcsolasahoz nyomja meg Gijra a

[ ()] (Készenlét/bekapesolas) kapesolot, és tartsa
nyomva egy masodpercig.

/\ FIGYELEM

® Minimalis aram lekapcsolt fékapcsolo esetén is folyik
a hangszer aramkéreiben. Ha hosszabb ideig nem
hasznalja a terméket, huzza ki a tapkabelt a halozati
aljzatbol.

Automatikus kikapcsolas
funkcio

A f6losleges aramfogyasztas elkeriilése érdekében ez
a funkcio automatikusan kikapcsolja a hangszert, ha
kb. 30 percig nem nyomjak meg egyik gombot vagy
billentyiit sem rajta. A funkciot tetszés szerint ki-
vagy bekapcsolhatja.

Az Automatikus kikapcsolas funkcio letiltasa:

Ha a hangszer ki van kapcsolva:

A bekapcsolashoz tartsa lenyomva a legals¢ billentytit
(A-1), és nyomja meg a [ () ] (Készenlét/bekapcsolas)
kapcsolot; ekkor a bekapcsolasjelz6 haromszor
felvillan, és az automatikus kikapcsolas funkcio
kikapcsolodik.

——
APy

Ha a hangszer be van kapcsolva:
Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a legalsé billentytit (A-1).

GRAND PIANO I I

= T
@ A-i1 X




Az Automatikus kikapcsolas funkcio
engedélyezése:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le az A#-1 billentyiit.

i

|
GRAND PIANO

A hangeré beallitasa

Amikor elkezd jatszani a hangszeren, a [MASTER
VOLUMET] tolészabalyozo segitségével 4llitsa be a
hangszer egészére vonatkoz6 hangerdszintet.

MASTER VOLUME

E=mnne=1
e o
Halkabb Hangosabb

A miiveletek megerdsitését
jelzo hangok be- és
kikapcsolasa

A hangszer egyszerti, zongordhoz hasonlitd
kialakitasa miatt nagyon kevés vezérldelem talalhato
rajta. A legtobb beallitas a billentylikkel végezhetd el.
Ha be- vagy kikapcsol egy funkciot, vagy modosit
egy beallitast, a hangszer egy hangjelzéssel nyugtazza
a modositast. A hangszer haromfajta hangjelzést
alkalmaz: ndvekvé hangmagassagut bekapcsolas
esetén, csokkend hangmagassagut kikapcsolas esetén,
és egy kattands hallhat6 egyéb beallitasok esetén.

A gombokhoz és a billenty{ikhoz rendelt funkciok
listajat a Rovid utmutatoban tekintheti meg

(22. oldal).

A miiveletek megerdsitését jelz6 hangok be-
és kikapcsolasa

Belizemelés

Fejhallgaté hasznalata

Ebbe az aljzatba tetszbleges 1/4"-es csatlakozoval
rendelkezd sztered fejhallgatot csatlakoztathat a
kényelmes monitorozashoz. A hangszer hangszoroi
automatikusan kikapcsolodnak, ha csatlakozot helyez
ebbe az aljzatba.

O

[PHONES]

ﬁ Szabvanyos sztered

fejhallgaté-csatlakozd

/\ FIGYELEM

¢ A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a
hangszert fejhallgatoval sokaig tul nagy hangerén.

Labkapcsolo hasznalata

A [SUSTAIN] aljzatba kell csatlakoztatni a mellékelt
labkapcsolot, amely ugyanazt a hatast éri el, mint az
akusztikus zongoran a hangkitarté (jobb oldali) pedal.
Ehhez az aljzathoz a kiilon megvasarolhato FC3A
pedalt, illetve az FC4A és az FCS5 labkapcsolot is
lehet csatlakoztatni. Az FC3A pedal segitségével
hasznalhat6 a félig lenyomott pedal funkcio.

Félig lenyomott pedal funkcié

Ha hangkitart6 pedalt hasznalva jatszik a hangszeren,
és tisztabb, kevésbé zavaros hangzast szeretne elérni
(kiilondsen a basszus tartomanyban), félig vagy még
jobban engedje fel 1abat a pedalrol.

[ MEGJEGYZES |

Tetszés szerint engedélyezheti, illetve letilthatja a
miuveletek meger6sitését jelzé hangokat.

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a C7 billentyiit. A C7
billentytlivel kapcsolhatja be €s ki a funkciot.

+

GRAND PIANO

ANCTION

« (gyeljen arra, hogy a hangszer bekapcsolasa kdzben ne nyomija le a
labkapcsolot. Ezzel ugyanis atmenetileg megvaltoztatja a labkapcsold
polaritdsat, igy a ldbkapcsold mikodése megfordul.

o Alabkapcsold vagy a pedal csatlakoztatdsa, illetve szétcsatlakoztatdsa
el6tt mindenképpen ki kell kapcsolni a hangszert.

P-45 Hasznalati utmutato
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Hangszinek kivalasztasa es megszolaltatasa

Hangszin kivalasztasa

A Grand Piano 1 kivalasztasa:

A Grand Piano 1 hangszin azonnali aktivalasdhoz
nyomja meg a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot — mindegy, hogy milyen mas hangszin van

Két hangszin egyidejii
megszolaltatasa (Dual)
Lehet6ség van arra, hogy a hangszer mindegyik

letitott billentylije egyszerre két hangszint
sz6laltasson meg.

aktivalva, vagy milyen bedllitidsokat adott meg.
GRAND PIANO ] A dual moéd bekapCSOIésa.
Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és egyszerre nyomja meg a C0—-A0

billentyiitartomany megfelel billentytiit.

A=+ [

ACTION

Egy masik hangszin kivalasztasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a CO-A0 tartomany
megfeleld billentytijét.

GRAND PIANO
[CTION + I I
‘ ‘ A két leiitott billentyl koziil a bal oldalihoz
co N 20 / tartozo hangszin lesz az 1. hangszin, a jobb
E\ oldalihoz tartoz6 pedig a 2. hangszin.
Hangszinek listdja 2 A dual médbél a [GRAND PIANO/
Billentyii Ha:gvs:in Leiras réL;LI;TILiON] gomb megnyomasaval

Valédi hangversenyzongora hangjanak
felvételével készllt hangszin. Tokéletes
valasztas klasszikus mUvek el6adasahoz,
tovabba mindazon darabokhoz,
amelyekhez az akusztikus zongora
hangszine illik.

Fényes zongorahangzas. A tiszta
hangzas el6segiti, hogy a jatéka
kiemelkedjen a zenekarbdl.

Olyan klasszikus elektromos zongora
hangjat imitalja, amelyben kalapacsok
DO E. PIANO 1| szélaltatnak meg fémlapokat. A lagyabb
billentés puhdbb hangzast, a kemény
billentés éles hangzast eredményez.

FM szintézissel (frekvenciamodulalt

hangképzéssel) létrehozott elektromos
b#o E.PIANO 2 zongorahang. Féként kénnylizenéhez
ajanlott.

GRAND

DA Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomija le az F5-A#5 tartoméany
megfeleld billentyiijét.

co

GRAND

C¥0 | plaNO 2

1. hangszin 2. hangszin
/ .

GRAND PIANO

@@«4—

F5 x A#5

F5 -1 G#5 | -1

F#5 |0 2. . |A5 0
hangszin

G5 +1 A#5 | +1

PIPE Jellegzetes templomi orgona hangzas 1
ORGAN 1 (cs6hossz: 8 1ab + 4 1ab + 2 |ab). Féként )
barokk egyhazi zenéhez illik.

PIPE Az orgona ,tutti” hangzasat imitalja,
FO ORGAN 2 amely Bach ,d-moll toccata és fuga”
ciml mivének kdszOnheti ismertségét.

Vondszenekar, gazdag, telt hangzéssal.
F#0 STRINGS | Erdemes kiprobalni zongoraval egydtt,
dual médban.

B0 hangszin

Két hangszin k6zo6tti hangerdarany beallitasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja meg a B5 billentyiit az egy

Csembald: a barokk zene meghatéarozd

értékkel valo csokkentéshez, a C#6 billenty(it az egy

HARPSI- | hangszere. Autentikus csembaléhangzas, Lo L P . .
co CHORD 1 | penget6vel megszolaltatott hurok, nincs c?ne'kkelrvarl(r) qoveleshe; vagy a p6 billentyiit a 0
billentésérzékelés. érték beallitasahoz (a két hangszin azonos hangereji).
HARPS|. | E9Y oktavval magasabban is megszolaltatia A bedllithato tartomany: -6 és +6 kozott. A ,,0” érték
G0 | cHORD o | @leditdtt hangot, igy csengdbb, folotti beallitasok az 1. hangszin hangerejét novelik,

dinamikusabb hangzast hoz létre.
A0 VIBRA- Puha verékkel megszdlaltatott

és forditva.

PHONE vibrafonhang. / C#6 (+1)
. . . . . . GRAND PIANO ‘
A kivant hangszin kivalasztasa utan — +
kezdjen jatszani a billentylizeten. @mlw
MEGJEGYZES | B85 (_1‘) T}G ©
o A killbnbdz6 hangszinek megismeréséhez hallgassa meg a hozzdjuk tartozo X
demd zenedarabokat (16. oldal).
o A kovetkezd oszlopban leirtak szerint valthat oktavot (lasd az 1. hangszint).
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Jaték duoé médban

Ez a funkcio lehetdvé teszi, hogy egyszerre ketten
jatsszanak a hangszeren, az egyik személy a bal
oldalon, a masik a jobb oldalon, azonos
oktavtartomanyban.

1 A dué méd bekapcsolasahoz tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kézben nyomja meg a D3
billentydit.

A hangszer ekkor két tartomanyra van felosztva,
az E3 billentyl az osztaspont.

GRAND PIANO

FUNCTION

. A C3 billentytinek felel
Osztaspont (E3) ' (Kyo'uzé?)) elel meg
| v

ATV T JJ!IJH
| \ ' VN

Bal oldali hangszin (2. hangszin) Jobb oldali hangszin (1. hangszin)

A C3 billenty(inek felel meg
(Kozép)

[ MEGJEGYZES |
o Az osztaspont csak az E3 billenty(i lehet.

e Ha a dudl mdd be van kapcsolva, a dué méd bekapcsolasakor a
hangszer kilép a dual mddbdl. Az 1. hangszin a teljes billenty(izet
hangszine.

¢ A hangszin médositasa esetén a hangszer kilép dud médbol.

2 Az egyik személy a billentyt(izet bal, mig
a masik a jobb oldalan jatszhat.

A bal oldali hangszinnel lejatszott hangok a bal
oldali hangszorobdl, mig a jobb oldali hangszinnel
lejatszott hangok a jobb oldali hangszordbol
sz0lnak.

3 A dué médbdl valo kilépéshez nyomja le
ismét a D3 billentyiit, és kézben tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot.

Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:

Megegyezik a dual moddal (12. oldal).
Pedal funkcié dué médban

A [SUSTAIN] aljzathoz csatlakoztatott labkapcsold a
jobb és a bal oldali tartomanyra is hatassal van.

Hangszinek kivalasztasa és megszolaltatasa

A hangzas médositasa -
zengetés

A hangszer tobb zengetéstipussal rendelkezik,
amelyek mindegyike mélységet, teret ad a hangnak,
valddi akusztikai kornyezet hatasat keltve. Bar a
zengetés megfeleld tipusa automatikusan aktivalodik,
amikor valamelyik hangszint és zenedarabot
kivalasztja, tetszés szerint modosithatja a
zengetéstipust.

A zengetéstipus kivalasztasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a C5-E5 tartomany
megfeleld billentytijét.

/
GRAND PIANO
/7 "
ANCTION
=
C5 E5
\\
Zengetéstipusok listaja
. ~ | Zenge- o
Billentydi téstipus Leiras

Ez az effekt folyamatos zengést ad a

C5 Room hanghoz, amilyen példaul nagyobb
szobakban hallhaté.
Szobandl tdgasabb terem imitalasahoz.

C#5 Hall1 Ez az effekt kisebb méretli koncertterem
természetes utézengését modellezi.
Igazan nagy térhangzashoz. Ez az effekt

D5 Hall2 nagymeéret(i koncertterem természetes
utézengését modellezi.

D#5 Stage Szinpadi kérnyezet zengését imitalja.

E5 Off Nincs zengetés.

[ MEGJEGYZES |

¢ Dual modban alapértelmezés szerint az 1. hangszinhez tartozd zengetéstipus
aktivalodik. Ha az 1. hangszinhez tartozo zengetés ki van kapcsolva, akkor a
2. hangszinhez tartozd zengetés aktivalodik.

A zengetés mértékének szabalyozasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja meg az A4 billentyiit az
egy értékkel valo csokkentéshez, a B4 billentyiit az
egy értékkel valo ndveléshez, az A#4 billentyiit pedig
az alapértelmezett értékre valo beallitashoz (az
aktualis hangszinhez leginkdbb ill6 zengetésmérték).
Minél nagyobb az érték, annal mélyebb a zengetés.
Alapértelmezett beallitas: az aktualis hangszinhez
leginkabb 116 beallitas
Beallithato tartomany: 0 (nincs effekt) — 10 (maximalis
mértékii zengetés)

A#4 (alapértelmezett)

[
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Hangszinek kivalasztasa és megszodlaltatasa

A hillentésérzékenység
beallitasa
Megadhatja a kivant billentésérzékenységet, vagyis
azt, hogy a billentyiik leiitésének ereje hogyan hasson
a hangerore.
Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]

gombot, és kozben nyomja le az A2—C3 tartomany
megfelel billentytijét.

GRAND PIANO

FUNCTION

Billentésérzékenység

Al Al Leiras
zékenység

Akar erésen, akar gyengén Uti le a

A2 Fixed billentylket, a megszdlalé hangok
hangereje nem valtozik.
A hangeré csak kis mértékben valtozik

A#2 Soft a kilénboz6 (er6s vagy gyenge)
billentések hatasara.
Ez a normal zongora-

B2 Medium billentésérzékenység (alapértelmezett
bedllitas).
A hangerd nagy mértékben valtozik a
kilénb6zd erésségu billentést
kovetve, pianissimotol fortissimaoig,

C3 Hard igy nagy dinamikaju, igen kifejezé
el6éadasmaodot tesz lehetévé. A nagy
hanger6h6z nagyon erésen kell lettni
a billenty(iket.

[ MEGJEGYZES |

e Abillentésérzékenység bedllitdsat a hangszer figyelmen kiviil hagyja a PIPE
ORGAN és a HARPSICHORD hangszin esetén, mert ezen hangszerek hangja
nem fligg a billenty(ileiités erejétdl.

14  P-45 Hasznélati Gtmutatd

A hangmagassag
transzponalasa félhangonként

Az egész billentylizet hangmagassagat félhangonként
eltolhatja felfelé vagy lefelé, igy megkonnyitheti az
eredetileg nehéz hangnemben irédott darabok
lejatszasat, illetve igazodhat az énekes vagy mas
hangszerek hangmagassagahoz. Ha példaul a ,,+5”
értéket valasztja ki, akkor a C billentyli lenyomasa
esetén valdjaban F hang szo6lal meg, igy egy F-darban
1év6 darabot ugy jatszhat le, mintha az C-durban
lenne.

Beallithaté tartomany: -6 — 0 — +6

Transzponalas lefelé:

Egy félhanggal valé csokkentéshez tartsa nyomva a
[GRAND PIANO/FUNCTION] gombot, és kdzben
nyomja le az F6 billentytit.

Transzponalas felfelé:

Egy félhanggal val6 ndveléshez tartsa nyomva a
[GRAND PIANO/FUNCTION] gombot, és kdzben
nyomja le a G6 billentytit.

Az eredeti hangmagassag visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le az F#6 billentyfit.

!

F#6 (eredeti hangmagassag)

ey

—
N

N

GRAND PIANO /
= i
ANCTION
/



A hangszer hangolasa

Lehet6ség van a hangszer hangolasara (azaz a
hangmagassaganak finombeallitasara) kb. 0,2 Hz-es
1épésekben. A billentylizet hangmagassagat igy mas
hangszerek vagy a CD-r6l lejatszott zene
hangmagassagahoz igazithatja.

Beallithato tartomany: 414,8 — 440,0 — 466,8 Hz

A hangmagassag csékkentése:

A hangmagassag kb. 0,2 Hz-es 1épésekben vald
csokkentéséhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kozben tobbszor nyomja
meg a G#6 billentyfit.

A hangmagassag novelése:

A hangmagassag kb. 0,2 Hz-es 1épésekben valod
noveléséhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kdzben tobbszor nyomja
meg az A6 billentyfit.

A hangmagassag beallitasa A3=442 Hz
értékre:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le az A#6 billentyit.

A hangmagassag visszaallitasa az
alapértelmezett értékre (A3=440 Hz):

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a B6 billentytit.

/
= -
% ]

G#6 (-0,2 Hz) A#6 (442,0 Hz)
L |

i

I
A6 (+0,2 Hz) B6 (440,0 Hz)

X

T

—— D —

Hangszinek kivalasztasa és megszolaltatasa

P-45 Hasznalati utmutato
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Zenedarabok lejatszasa

A hangszinbemutatok
meghallgatasa

Mindegyik hangszinhez — példdul a zongorahoz vagy
az orgondhoz — tartoznak demo¢ zenedarabok.

1 Alejatszas elinditasahoz tartsa nyomva
a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot,
és kozben nyomja le a C1-A1 tartomany
medfeleld billentyiijét.

Ekkor megkezdddik a demo zenedarab lejatszéasa
a lenyomott billenty(ih6z rendelt hangszinen.

A kivalasztott zenedarab lejatszasat kdvetden a
hangszer a tobbi zenedarabot is lejatssza

sorrendben.
A=+ A
ci1 \g\ /

o A hangszin automatikusan az aktudlis demd zenedarabhoz igazodik. Ha
lejétszas kdzben egy masik hangszint vélaszt ki, akkor a hangszer
automatikusan az djonnan kivdlasztott hangszinnek megfeleld demd
zenedarabra valt.

Demé zenedarabok listaja

Billenty(i | Hangszin neve L zen’edarab Zeneszerzo
cime
C1 GRAND PIANO 1 | Eredeti Eredeti
C#1 GRAND PIANO 2 | Eredeti Eredeti
D1 E. PIANO 1 Eredeti Eredeti
D#1 E. PIANO 2 Eredeti Eredeti
E1 PIPE ORGAN 1 | Eredeti Eredeti
F1 PIPE ORGAN 2 | Eredeti Eredeti
F#1 STRINGS Eredeti Eredeti
G1 HARPSICHORD 1 | Gavotte J.S. Bach
G#1 HARPSICHORD 2 | Invention No. 1 | J.S. Bach
Al VIBRAPHONE Eredeti Eredeti

A fent felsorolt demd zenedarabok az eredeti mivek roviditett, némileg
atszerkesztett kivonatai. Az 6sszes tobbi zenedarab eredeti (© 2014 Yamaha
Corporation).

2 A lejatszas ledllitasahoz nyomja meg
ismét a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot.

GRAND PIANO

ACTION

A lejatszas tempéjat az alabbi médon
modosithatja:

A miivelet megegyezik a metronom tempojanak
beallitasanal leirtakkal (17. oldal).

16 P-45 Haszndlati Gtmutatd

A bemutato zongoradarahok
meghallgatasa (Gyari
zenedarahok)

A demo zenedarabokon kiviil gyari zenedarabok
segitségével is megismerheti a hangszer képességeit.

] A lejatszas elinditasahoz tartsa nyomva
a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot,
és kbzben nyomija le az A#1 - G2
tartomany megfelel6 billentydijét.

A kivalasztott zenedarab lejatszasat kdvetden a
hangszer a tobbi zenedarabot is lejatssza
sorrendben.

GRAND PIANO

FUNCTION

Gyari zenedarabok listaja

Billentyii | Sorszam | A zenedarab cime | Zeneszerzé
Menuett G dur
A#1 1 BWV.Anh.114 J.S. Bach
B1 2 Turkish March W.A. Mozart
Cc2 3 Fir Elise L.v. Beethoven
Valse op.64-1 .
c#2 4 “Petit chien” F.F. Chopin
D2 5 Tréaumerei R. Schumann
D#2 6 Dolly’s Dream|ng T. Oesten
and Awakening
E2 7 Arabesque J.F. Burgmdiller
F2 8 Humoresque A. Dvorak
F#2 9 The Entertainer S. Joplin
La Fille aux
G2 10 Cheveux de Lin C.A. Debussy

2 A lejatszas leallitasahoz nyomja meg
ismét a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot.

GRAND PIANO

S

A lejatszas tempéjat az alabbi médon
mddosithatja:

A mivelet megegyezik a metroném tempojanak
beallitasanal leirtakkal (17. oldal).



A metrondm hasznalata

A metrondm pontos tempo6t adva segiti a gyakorlast.

1 A metroném bekapcsolasahoz tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és k6zben nyomja meg az E3
billentydit.

2 mg

/.

? A metronémot a fenti miivelet ismételt
végrehajtasaval kapcsolhatja ki.
 Ha csak a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot nyomija le, akkor

kikapcsol a metroném, és a zongorahangszin (Grand Piano) aktivalddik
ismét.

Az iitésszam kivalasztasa

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, nyomja le az E4 billentytit az érték
csokkentéséhez, vagy az F4 billentylit az érték
noveléséhez. Az alapérték: ,,nincs iités”. Ha az
alapértéktol eltérd értéket ad meg, akkor az iitem els6
(tehat hangsulyos) iitése csengéssel szolal meg.

[ I

2 (i

N

A tempo szabalyozasa

A metronom és a zenedarab tempojanak beallitasahoz
tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és az F3—D4 tartomany megfeleld
billentytiinek (ezekhez vannak a 0-9 szamok
egyenként hozzarendelve) megnyomasaval adja meg
a haromjegyti értéket. Ha példaul a ,,95” értéket
kivanja megadni, egymas utan nyomja le az F3 (0),
a D4 (9) és az A#3 (5) billentyiiket, mikdzben nyomva
tartja a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot.
Alapértelmezett beallitasok listaja (metroném): 120
Beallithat6 tartomany: 32 — 280

TEMPO
default

T
/
A=+
Jiishid

Az alapértelmezett érték visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le a D#4 billentyit.

A metronom hangerejének

beallitasa
Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja meg az F#4 billentyiit a
metroném hangerejének csokkentéséhez, a G#4
billentytit a hangerd noveléséhez, vagy a G4
billentyiit a hangerd alapértékének (10)
visszaallitasdhoz.

Beallithato tartomany: 1 — 20

VOLUME
v default A

1= =r

2= (mwing

N
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Egyeb keszulekek csatlakoztatasa

/\ FIGYELEM

* Miel6tt mas elektromos eszk6zhéz csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az 6sszes eszkézt. Az eszk6z6k ki- vagy
bekapcsolasa el6tt mindenhol allitsa a hangerét minimumra (0). Ellenkezé esetben aramiitést szenvedhet, illetve

karosodhatnak a berendezések.

iPad vagy iPhone
csatlakoztatasa

Ha csatlakoztatja iPad vagy iPhone késziilékét a
digitalis zongorahoz, szamos olyan alkalmazast
hasznalatba vehet, amelyekkel 0j és izgalmas modon
bévitheti ki a hangszer funkciodit. A késziilékek
csatlakoztatasi modjarol az ,,iPhone/iPad Connection
Manual” (iPhone/iPad eszkoz csatlakoztatasanak
kézikdnyve) cimit dokumentumban olvashat, amelyet
a Yamaha webhely¢rol tolthet le.

Csatlakoztatas szamitégéphez

Ha szamitogépet csatlakoztat a hangszer [USB TO
HOST] aljzatahoz, kiilonb6z6 zeneszerkesztd
szoftvereket hasznalhat a szamitogéppel és a
hangszerrel.

Azt, hogy miként lehet ezt a hangszert szamitogéppel
egyiitt hasznalni, az internetrdl letdlthetd ,,Computer-
related Operations” (Szamitogépes miiveletek) cimii
dokumentum ismerteti részletesen.

[USB TO HOST] aljzat

L3
Y

H j -
angszer . Szamitégép
—
USB-kabel
[ MEGJEGYZES |

o AB tipusti USB-kdbelt haszndljon. USB-kabel csatlakoztatdasakor 3 méternél
rovidebb kébelt haszndljon.

P-45 Hasznalati utmutato

MiDI-beallitasok

A kiildé MIDI-csatornak beallitasa

Barmilyen MIDI-kapcsolat esetén a kiildd és a fogadd
eszkdzon azonos MIDI-csatornakat kell beallitani a
megfeleld adatatvitel érdekében. Megadhatja, hogy a
hangszer melyik csatornan kiildje ki a MIDI-adatokat.
Ehhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kdzben nyomja le a D6—E6
tartomany megfeleld billentyiijét. A D6 billentyivel
eggyel csokkentheti az értéket, az E6 billentytivel
eggyel novelheti az értéket, a D¥6 billenty(ivel pedig
visszadllithatja az alapértelmezett értéket (1-es
csatorna).

Beallithaté tartomany: 1 — 16

Alapérték: 1

D#6 (alapértelmezett)

/ |

A=+ Y

D6 (-1) E6 (+1)

\N
e Dual médban a billenty(izeten, az 1. hangszinnel jatszott hangok tovabbitdsa a
szdméara megadott MIDI kiildési csatorndn térténik, a 2. hangszinnel jatszott
hangok kiildése pedig a kovetkezd sorszamd csatorndn keresztiil.
o A demo zenedarabok és a gyari zenedarabok lejatszdsa soran a hangszer nem
kiild MIDI-iizeneteket.

Egyéb MIDI-beallitasok

A kiildési csatornan kiviili MIDI-beéllitasok az
alabbiak szerint adhatok meg, és nem modosithatok.

W MIDI-fogadasi csatornak:
..... Osszes csatorna (1-16)




Adatok biztonsagi mentése es inicializalas

A kovetkez6 adatok mentett adatokként a hangszer
kikapcsolasa esetén is megmaradnak.

Mentett adatok

Metron6m hangereje, metronom {iitésszama,

billentésérzékenység, hangolas, automatikus
kikapcsolas, a miiveletek megerdsitését jelzd
hangok be-/kikapcsolt allapota

A mentett adadtok inicializalasa:

A mentett adatok gyari alapértékekre valo
visszaallitasahoz tartsa nyomva a C7 billentyfit (jobb

sz€Isd billentytl), és kozben kapcsolja be a hangszert.

c7
|

I - =

poj - -

A bekapcsolasjelzé villog, ami azt jelzi, hogy az inicializalas folyamatban
van.

ERTESITES
* Ne kapcsolja ki a hangszert, amig az inicializalas
folyamatban van.

 Ha a hangszer valamilyen okbdl hibdsan mikddne, prébélja meg az
inicializalas végrehajtasaval helyrehozni a problémat.

P-45 Hasznalati utmutato
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Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A hangszer nem kapcsolédik be.

A halézati tapellatas nincs megfeleléen csatlakoztatva. Csatlakoztassa megfeleléen a
tapkabel egyik végét a hangszeren [évé aljzatba, a masik végét pedig szabvanyos
halézati aljzatba (10. oldal).

A hangszer automatikusan kikapcsolédik akkor
is, ha nem nyul hozza.

Ez normalis jelenség, nem hiba. Ez az automatikus kikapcsolas funkcié miatt torténik
(10. oldal).

Zaj hallatszik a hangszoérékbdl vagy a
fejhallgatobdl.

A zajt okozhatja a hangszer kdzvetlen kozelében miikodé mobiltelefon. Ennek
elkerlilése érdekében kapcsolja ki a mobiltelefont, vagy vigye tavolabb a hangszertél.

Zaj hallhaté a digitalis zongora beépitett
hangszéroibdl, illetve a fejhallgatébdl iPhone/
iPad/iPod touch késziléken futé alkalmazés
hasznalata soran.

Ha a hangszert iPhone, iPad vagy iPod touch készulékkel haszndlja, azt javasoljuk,
hogy az idegen zajok kikliszobolése érdekében kapcsolja be a Replilégép médot a
késziléken.

Az dltalanos hangerd tul halk, vagy egyaltalan
nem is hallatszik hang.

Az dltalanos hangerd tul alacsonyra van allitva. A [MASTER VOLUME] szabalyozé
segitségével dllitsa be a kivant hangerét (11. oldal).

Ellendrizze, hogy nincs-e fejhallgaté vagy adapter csatlakoztatva a fejhallgatéaljzathoz
(11. oldal).

A pedal nem mikodik.

Talan a pedal kdbele nincs megfeleléen csatlakoztatva. Gondosan csatlakoztassa a
pedal kabelének csatlakozojat a [SUSTAIN] aljzatba (11. oldal).

A kitartépedal pont forditva m(kddik, mint
ahogy kellene. Vagyis a pedal lenyomasakor
véget ér a hang, a pedal felengedett allapotaban
pedig folyamatosan szél.

A labkapcsold polaritdsa megfordul, mert a labkapcsolé a bekapcsolaskor le volt
nyomva. Kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a hangszert a miikédés helyreallitdsahoz.
Ugyeljen ra, hogy a hangszer bekapcsoldsa kdzben ne nyomija le a labkapcsolot.

MUszaki adatok

Méretek (Sz x Mé x Ma)
® 1326 x 295 x 154 mm

Téomeg

¢11,5kg
Billenty(izet

« 88 billenty(i (A-1-C7)

® GHS (progressziv kalapacsmechanikas) billenty(izet matt,

fekete fedélappal

* Billentésérzékenység (Hard, Medium, Soft, Fixed)

Hangképzés/hangszinek
* AWM sztered mintavétel

* 10 gyari hangszin
 Polifénia: 64
Effektek/funkciok

® 4 zengetéstipus

e Duadl

e Dué

Zenedarabok lejatszasa

¢ 10 demé hangszinbemutaté + 10 gyari zenedarab

Altalénos vezérlfunkcick

* Metroném

® Tempé: 32 - 280

® Transzponalas: -6 — 0 — +6

¢ Hangolas: 414,8 Hz — 440,0 Hz - 466,8 Hz

Csatlakoztatas

*DC IN (12 V), PHONES, SUSTAIN, USB TO HOST

Erésité
*6W+6W
Hangszérék
¢2db 12 cm-es
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Tapellatas

¢ Halozati adapter: PA-150 vagy ezzel egyenértékd, a Yamaha
altal ajanlott

* Teljesitményfelvétel: 6 W (a PA-150 halézati adapter esetén)

e Automatikus kikapcsolas funkcio

Mellékelt tartozékok

* Hasznalati Uutmutato, kottatartd, PA-150 tipusu vagy ezzel
egyenértékl, a Yamaha dltal ajanlott halézati adapter*,
internetes felhaszndldi regisztracio™, labkapcsold

* Nem minden orszagban képezi a csomag részét. Kérjik,
érdeklédjon Yamaha markakereskedéjénél.

** A lapon szereplé PRODUCT ID (termékazonositd) a User
Registration (Felhasznaldi regisztracio) (irlap kitoltésekor
sziikséges.

Kiilon megvasarolhaté kiegészitok
® Szintetizatorallvany (L-85), pedal (FC3A), labkapcsolé (FC4A/

FC5), fejhallgaté (HPE-30/HPE-150), USB MIDI csatold

iPhone/iPod touch/iPad késziilékhez (i-UX1), halézati adapter

(egyesdult allamokbeli és eurdpai vasarlok: PA-150 vagy ezzel

egyenértékl, a Yamaha altal ajanlott adapter; mas vasarlok:

PA-5D, PA-150 vagy ezekkel egyenértékd)

* Jelen Utmutaté tartalma a nyomtatas datumakor érvényes
legfrissebb mUiiszaki adatokon alapul. A Yamaha folyamatosan
fejleszti a terméket, ezért az Gtmutaté nem feltétleniil az On
konkrét termékének mUiszaki adataira vonatkozik. Ha az
Utmutaté legujabb valtozatat szeretné haszndlni, keresse fel a
Yamaha webhelyét, majd toltse le az Utmutaté fajljat. Mivel a
mUiszaki adatok, eszkozok, illetve a kiilon megvéasarolhaté
tartozékok nem mindenhol azonosak, érdekiédjén a helyi
Yamaha-forgalmazénal.
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Auto Power Off Disable

Auto Power Off Enahle

Increase by approx. 0.2 Hz
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Number key 8
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Increase Volume by one step {3
Decrease Depth by one step o
Default Depth g2
Increase Depth by one step 4
Room
Hall 1 -3
Hall 2 Stace 5 H
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2 =
o
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(]
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[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
U.S.A.

Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4° andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraf3e 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH

Branch Austria (Central Eastern Europe Office)

Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria

Tel: 01-60203900
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/
ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Poland Office

ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland

Tel: 022-500-2925
BULGARIA

Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa

1528 Sofia, Bulgaria

Tel: 02-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040
FRANCE
‘Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Naeringspark 1, N-1361 Osteras, Norway
Tel: 67 16 78 00
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,
Iceland
Tel: 525 5000
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005
TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli, Istanbul
Tel: +90-212-999-8010
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA/MIDDLE EAST

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
‘World of Yamaha
19 Eastern Service Road, Eastgate Ext.6, Sandton,
South Africa
Tel: +27-11-259-7700

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.

Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
3F, No.6, Section 2 Nan-Jing East Road, Taipei,
Taiwan R.O.C.

Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122
OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

DMI8

HEAD OFFICE: Yamaha Corporation Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
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